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emergency & evacua�on ligh�ng

MCL Kontroler obwodów

MCL Circuit controller
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MCL Kontroler obwodów jest dedykowaną częścią do systemu centralnej baterii TM-CB A.
MCL Circuit controller is a dedicated part for the TM-CB A central ba�ery system.
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Uwagi bezpieczeństwa! Safety notes!
1. Przeczytaj uważnie tę instrukcję.  Read this instruc�on carefully.
2. Należy zachować tę instrukcję w celu późniejszego wykorzystania.  Keep this instruc�on for later reference.
3. Urządzenie powinno być instalowane przez wykwalifikowany personel. The device should be installed by qualified personnel. 
4. Wszystkie połączenia elektryczne należy wykonywać przy wyłączonym zasilaniu. 
     All electrical connec�ons should be made while the power supply is off. 
5. Należy chronić urządzenie przed wilgocią.  Protect the device from moisture.
6. Upuszczenie urządzenia może spowodować jego uszkodzenie.  Dropping the device may damage it.
7. Przed podłączeniem urządzenia do zasilania upewnij się, że zasilanie jest odpowiednie. 
     Before connec�ng the device to the power supply, make sure that the power supply is adequate.
8. Urządzenie przystosowane jest do użytku wewnątrz budynku.  The device is adapted for use inside the building.
9. Uwaga na ostre krawędzie. Beware of sharp edges. 
10. Wkręty mocujące uziemienie (krok 1.15 i krok 1.17) dokręcać momentem 1.6 (Nm). 
       Grounding fastening screws (step 1.15 and step 1.17) should be �ghtened to 1.6 (Nm).

Ogólne warunki gwarancji znajdują się na stronie www.tmtechnologie.pl General warranty terms can be found at www.tmtechnologie.pl
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